
  

 

PE-CONS 42/26      

 ECOFIN.1.A  SV 
 

 

EUROPEISKA UNIONEN 

EUROPAPARLAMENTET RÅDET 

 

 

Bryssel den 14 oktober 2026 
(OR. en) 

2025/0312(COD) 
 

PE-CONS 42/26 
 
 
 

 

ECOFIN 818 
UEM 264 
CODEC 1179 

 

ECB 
 

LAGSTIFTNINGSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT 

Ärende: EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING om ändring av 
förordning (EU) nr 472/2013 om förstärkning av den ekonomiska 
övervakningen och övervakningen av de offentliga finanserna i 
medlemsstater i euroområdet som har, eller hotas av, allvarliga problem i 
fråga om sin finansiella stabilitet 

 



 

 

PE-CONS 42/26     1 

 ECOFIN.1.A  SV 
 

EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING (EU) 2026/… 

av den … 

om ändring av förordning (EU) nr 472/2013  

om förstärkning av den ekonomiska övervakningen  

och övervakningen av de offentliga finanserna i medlemsstater i euroområdet som har,  

eller hotas av, allvarliga problem i fråga om sin finansiella stabilitet 

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA 

FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 136 jämförd med 

artikel 121.6, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

efter översändande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten, 

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande1, 

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet2, och 

  

 

1 EUT C, C/2025/6772, 23.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/6772/oj. 
2 Europaparlamentets ståndpunkt av den 6 oktober 2026 (ännu inte offentliggjord i EUT) och 

rådets beslut av den … 

http://data.europa.eu/eli/C/2025/6772/oj
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av följande skäl: 

(1) Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 472/20133 fastställs 

bestämmelser för att förstärka den ekonomiska övervakningen och övervakningen av de 

offentliga finanserna i medlemsstater som har euron som valuta och som har, eller hotas 

av, allvarliga svårigheter med sin finansiella stabilitet eller med hållbarheten i sina 

offentliga finanser, vilka potentiellt kommer att medföra negativa spridningseffekter för 

andra medlemsstater i euroområdet, eller som begär eller mottar ekonomiskt bistånd. 

  

 

3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 472/2013 av den 21 maj 2013 om 

förstärkning av den ekonomiska övervakningen och övervakningen av de offentliga 

finanserna i medlemsstater i euroområdet som har, eller hotas av, allvarliga problem i fråga 

om sin finansiella stabilitet (EUT L 140, 27.5.2013, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/472/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/472/oj
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(2) Unionens ramverk för ekonomisk styrning reformerades 2024 (2024 års reform). Det 

övergripande syftet med 2024 års reform var att främja en effektiv ekonomisk övervakning 

baserad på ett gemensamt ramverk som säkerställer likabehandling och multilateral politisk 

samordning. De särskilda målen för 2024 års reform var att ytterligare främja sunda och 

hållbara offentliga finanser, en hållbar och inkluderande tillväxt samt resiliens genom 

reformer och investeringar, förebygga alltför stora underskott och stärka det nationella 

ägarskapet. I syfte att uppnå dessa mål infördes genom 2024 års reform nya begrepp och 

gjordes strukturella ändringar av unionens ramverk för ekonomisk styrning. 2024 års 

reform genomfördes genom antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2024/12634, rådets förordning (EU) 2024/12645 och rådets direktiv (EU) 2024/12656. 

  

 

4 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1263 av den 29 april 2024 om en 

effektiv samordning av den ekonomiska politiken och om multilateral budgetövervakning 

samt om upphävande av rådets förordning (EG) nr 1466/97 (EUT L, 2024/1263, 30.4.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1263/oj). 
5 Rådets förordning (EU) 2024/1264 av den 29 april 2024 om ändring av 

förordning (EG) nr 1467/97 om påskyndande och förtydligande av tillämpningen av 

förfarandet vid alltför stora underskott (EUT L, 2024/1264, 30.4.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1264/oj). 
6 Rådets direktiv (EU) 2024/1265 av den 29 april 2024 om ändring av direktiv 2011/85/EU 

om krav på medlemsstaternas budgetramverk (EUT L, 2024/1265, 30.4.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1265/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1263/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1264/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1265/oj
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(3) Enligt förordning (EU) 2024/1263 ska de nationella medelfristiga finans- och 

strukturpolitiska planerna svara mot unionens gemensamma prioriteringar. I enlighet med 

artikel 13 c i den förordningen omfattar dessa gemensamma prioriteringar en rättvis grön 

och digital omställning, inbegripet de klimatmål som fastställs i Europaparlamentets och 

rådets förordning (EU) 2021/11197, social och ekonomisk resiliens, inbegripet den 

europeiska pelaren för sociala rättigheter, energitrygghet och, vid behov, uppbyggnaden av 

försvarsförmågor. 

(4) I sitt meddelande av den 11 februari 2025 med titeln Ett enklare och snabbare Europa: 

Meddelande om genomförande och förenkling presenterade kommissionen en vision för en 

genomförande- och förenklingsagenda som syftar till att öka konkurrenskraften och värna 

ekonomiska, sociala och miljömässiga mål genom att minska regelbördan och förenkla 

unionsrätten och därmed göra den lättare att genomföra. 

(5) I linje med 2024 års reform bör förordning (EU) nr 472/2013 ändras för att säkerställa 

överensstämmelse med de andra rättsakterna inom unionens ramverk för ekonomisk 

styrning och bidra till att effektivisera och förenkla det ramverket. 

  

 

7 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om 

inrättande av en ram för att uppnå klimatneutralitet och om ändring av förordningarna (EG) 

nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/oj
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(6) De nationella medelfristiga finans- och strukturpolitiska planer som infördes genom 

förordning (EU) 2024/1263 utgör grundvalen för 2024 års reform. De ersatte stabilitets- 

och konvergensprogrammen och de nationella reformprogrammen och samlade därmed de 

enskilda medlemsstaternas åtaganden vad gäller finanspolitik, reformer och investeringar i 

ett gemensamt ramverk. Förordning (EU) nr 472/2013 bör ändras så att den anpassas till 

det gemensamma ramverket. I synnerhet bör de skyldigheter som följer av en nationell 

medelfristig finans- och strukturpolitisk plan vederbörligen beaktas när ett 

makroekonomiskt anpassningsprogram utformas, i syfte att säkerställa ett konsekvent och 

effektivt upplägg för att hantera medlemsstatens offentligfinansiella och makroekonomiska 

utmaningar. I artikel 32 i förordning (EU) 2024/1263 föreskrivs vidare att en medlemsstat 

inte är skyldig att lämna in en nationell medelfristig finans- och strukturpolitisk plan eller 

en årlig lägesrapport om den omfattas av ett makroekonomiskt anpassningsprogram. 

(7) Europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten (EFSF) inrättades i juni 2010 av de 

medlemsstater som har euron som valuta som en tillfällig krislösningsmekanism. Sedan 

den 1 juli 2013 kan EFSF inte delta i nya finansieringsprogram. 

Förordning (EU) nr 472/2013 bör ändras för att ta hänsyn till detta. 

(8) Erfarenheterna har visat att den förstärkta övervakningens nuvarande utformning kan 

avskräcka medlemsstater från att söka förebyggande ekonomiskt bistånd och leda till 

ytterligare övervakning när det inte är nödvändigt. Förordning (EU) nr 472/2013 bör 

ändras för att förtydliga under vilka omständigheter en medlemsstat som mottar 

förebyggande ekonomiskt bistånd ska ställas under förstärkt övervakning, i syfte att uppnå 

balans mellan behovet av effektiv övervakning och behovet av att inte avskräcka 

medlemsstaterna från att söka förebyggande ekonomiskt bistånd när detta är nödvändigt. 
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(9) När en medlemsstat mottar ekonomiskt bistånd i förebyggande syfte från en eller flera 

andra medlemsstater eller tredjeländer, den europeiska finansiella 

stabiliseringsmekanismen (EFSM), Europeiska stabilitetsmekanismen (ESM) eller en 

annan berörd internationell finansiell institution, såsom Internationella valutafonden (IMF), 

och tillhandahållandet av det biståndet är villkorat av att nya politiska åtgärder antas, bör 

den medlemsstaten ställas under förstärkt övervakning enligt förordning (EU) nr 472/2013, 

även om det ekonomiska biståndet ännu inte har börjat utnyttjas. Beviljandet av en 

ytterligare villkorad kreditlina från ESM förutsätter att sådana nya politiska åtgärder antas. 

Följaktligen bör en medlemsstat som mottar sådant ekonomiskt bistånd i förebyggande 

syfte i form av en ytterligare villkorad kreditlina ställas under förstärkt övervakning. När 

det gäller nya instrument för förebyggande ekonomiskt bistånd från ESM bör 

kommissionen bedöma från fall till fall om sådana nya instrument kräver att nya politiska 

åtgärder antas och följaktligen om en medlemsstats mottagande av sådant ekonomiskt 

bistånd skulle motivera förstärkt övervakning enligt förordning (EU) nr 472/2013. 

(10) Genom rådets förordning (EU) nr 1024/20138 tilldelades Europeiska centralbanken (ECB) 

särskilda uppgifter i fråga om politiken för tillsyn över kreditinstitut. I syfte att respektera 

den ansvarsfördelning mellan ECB och nationella behöriga myndigheter i deltagande 

medlemsstater som fastställs i den förordningen bör de bestämmelser 

i förordning (EU) nr 472/2013 som rör information om eller tillsynsåtgärder avseende den 

finansiella sektorn förtydligas. 

  

 

8 Rådets förordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av särskilda 

uppgifter till Europeiska centralbanken i fråga om politiken för tillsyn över kreditinstitut 

(EUT L 287, 29.10.2013, s. 63, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj
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(11) Enligt förordning (EU) nr 472/2013 ska en medlemsstat som lämnar ett makroekonomiskt 

anpassningsprogram övervakas efter programperiodens slut till dess att 75 % av det 

mottagna ekonomiska biståndet har återbetalats. Europeiska revisionsrätten identifierade i 

sin särskilda rapport 18/2021 med titeln Kommissionens övervakning av medlemsstater 

som lämnar ett makroekonomiskt anpassningsprogram: ett lämpligt verktyg som behöver 

effektiviseras vissa brister i ändamålsenligheten hos övervakningen efter programperiodens 

slut, däribland avsaknad av tydligt fokus och tydliga mål, samt överlappningar med andra 

förfaranden för ekonomisk övervakning, såsom den europeiska planeringsterminen. 

(12) Det är mot bakgrund av Europeiska revisionsrättens iakttagelser nödvändigt att ändra 

förordning (EU) nr 472/2013 för att förtydliga syftet med och omfattningen av 

övervakningen efter programperiodens slut, och på så vis öka samstämmigheten mellan 

den förordningen och unionens ramverk för ekonomisk styrning och undvika dubbla 

rapporteringskrav. Övervakningen efter programperiodens slut bör särskilt vara inriktad på 

övervakning och bedömning av den berörda medlemsstatens förmåga att återbetala det 

ekonomiska bistånd som mottagits, med beaktande av medlemsstatens ekonomiska, 

budgetmässiga och finansiella situation. Den bör även omfatta genomförandet av vissa 

reformer, i den mån dessa inte redan är föremål för övervakning inom ramen för den 

nationella medelfristiga finans- och strukturpolitiska planen. Övervakningen efter 

programperiodens slut bör slutligen fastställa om det finns behov av korrigerande åtgärder 

för att minska risker som rör den berörda medlemsstatens förmåga att återbetala det 

ekonomiska bistånd som mottagits. Övervakningen efter programperiodens slut påverkar 

inte befogenheten för andra långivare, såsom ESM, EFSF och andra berörda internationella 

finansiella institutioner, att utföra uppgifter enligt sina egna rättsliga ramar. 
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(13) Det är även nödvändigt att ändra förordning (EU) nr 472/2013 för att göra övervakningen 

efter programperiodens slut mer proportionell i förhållande till riskerna genom att införa ett 

graderat system för övervakning där graden av granskning differentieras utifrån risker som 

rör återbetalningen av det mottagna ekonomiska biståndet och behovet av korrigerande 

åtgärder. I synnerhet bör kommissionen fem år efter det att övervakningen efter 

programperiodens slut inleds kunna göra en särskild bedömning av medlemsstatens 

förmåga att återbetala det ekonomiska bistånd som mottagits. Det bör vara möjligt att 

skjuta upp de regelbundna bedömningarna under en femårsperiod om kommissionen drar 

slutsatsen att det inte föreligger några väsentliga risker för medlemsstatens förmåga att 

återbetala det ekonomiska biståndet på medellång sikt, förutsatt att omständigheterna inte 

förändras väsentligt. Innan kommissionen avslutar den särskilda bedömningen bör den 

begära ett yttrande från ekonomiska och finansiella kommittén (EFK). 

(14) För att säkerställa ett nära samarbete med ESM och andra berörda internationella 

finansiella institutioner i samband med genomförandet av förordning (EU) nr 472/2013 bör 

kommissionen fortsätta att sträva efter att upprätta nödvändiga administrativa 

arrangemang. Sådana arrangemang bidrar till att säkerställa att verksamheten vid olika 

internationella finansiella institutioner och organ som tillhandhåller ekonomiskt bistånd är 

samordnad och ömsesidigt förstärkande. 

(15) För att bevara transparens, möjlighet till ansvarsutkrävande och ägarskap för de beslut som 

fattas bör de handlingar och akter som kommissionen ska tillhandahålla rådet i enlighet 

med denna förordning göras tillgängliga för Europaparlamentet utan oskäligt dröjsmål. 

(16) Förordning (EU) nr 472/2013 bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Förordning (EU) nr 472/2013 ska ändras på följande sätt: 

1. I artikel 1.1 ska led b ersättas med följande: 

”b) begär eller mottar ekonomiskt bistånd från en eller flera andra medlemsstater eller 

tredjeländer, den europeiska finansiella stabiliseringsmekanismen (EFSM), 

Europeiska stabilitetsmekanismen (ESM) eller en annan berörd internationell 

finansiell institution, såsom Internationella valutafonden (IMF).”. 

2. Artikel 2 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 3 ska första stycket ersättas med följande: 

”När en medlemsstat mottar ekonomiskt bistånd i förebyggande syfte från en eller 

flera andra medlemsstater eller tredjeländer, EFSM, ESM eller en annan berörd 

internationell finansiell institution såsom IMF, vilket kräver att nya politiska åtgärder 

antas, ska kommissionen ställa den medlemsstaten under förstärkt övervakning.”. 

b) Punkterna 4 och 5 ska utgå. 
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3. Artikel 3 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 1 ska första stycket ersättas med följande: 

”En medlemsstat som står under förstärkt övervakning ska, efter samråd och i 

samarbete med kommissionen, som agerar i samverkan med ECB, de europeiska 

tillsynsmyndigheterna, ESRB och, när det är lämpligt, IMF, anta åtgärder för att 

komma till rätta med orsakerna eller de potentiella orsakerna till svårigheter. 

Samtidigt ska medlemsstaten beakta alla rekommendationer som har riktats till den 

enligt Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1263*, rådets förordning 

(EG) nr 1467/97** eller förordning (EU) nr 1176/2011. 

________________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1263 av 

den 29 april 2024 om en effektiv samordning av den ekonomiska politiken och 

om multilateral budgetövervakning samt om upphävande av rådets förordning 

(EG) nr 1466/97 (EUT L, 2024/1263, 30.4.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1263/oj). 
** Rådets förordning (EG) nr 1467/97 av den 7 juli 1997 om påskyndande och 

förtydligande av tillämpningen av förfarandet vid alltför stora underskott 

(EGT L 209, 2.8.1997, s. 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1997/1467/oj).”. 

b) Punkt 2 ska utgå. 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1263/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/1467/oj
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c) Punkt 3 ska ersättas med följande: 

”3. På begäran av kommissionen ska en medlemsstat som står under förstärkt 

övervakning göra följande: 

a) Vid de begärda intervallerna lämna särredovisade uppgifter till 

kommissionen, ECB och, när det är lämpligt, de berörda europeiska 

tillsynsmyndigheterna, i enlighet med artikel 35 i förordningarna 

(EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010, om 

utvecklingen i landets finansiella system, inbegripet resultaten av 

eventuella stresstester eller känslighetsanalyser som utförts enligt led b 

i denna punkt. 

b) Under övervakning av ECB, i dess egenskap av tillsynsorgan, eller, när 

det är lämpligt, de berörda europeiska tillsynsmyndigheterna, vid behov 

utföra stresstester eller känslighetsanalyser för att bedöma den finansiella 

sektorns motståndskraft mot olika makroekonomiska och finansiella 

chocker, enligt anvisningar från kommissionen och ECB, i samverkan 

med de berörda europeiska tillsynsmyndigheterna och ESRB. 

c) Låta sin kapacitet att utöva tillsyn av den finansiella sektorn regelbundet 

bedömas inom ramen för en expertgranskning utförd av ECB, i dess 

egenskap av tillsynsorgan, eller, när det är lämpligt, av de berörda 

europeiska tillsynsmyndigheterna. 
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d) Till kommissionen överföra all information som är nödvändig för 

övervakning av makroekonomiska obalanser enligt förordning 

(EU) nr 1176/2011. 

e) Till kommissionen överföra all information som är nödvändig för 

budgetövervakning. 

Vid tillämpning av första stycket b och c i denna punkt ska den 

ansvarsfördelning som fastställs i artikel 6 i rådets förordning 

(EU) nr 1024/2013* respekteras. 

I tillämpliga fall ska ECB, i dess egenskap av tillsynsorgan i enlighet med 

förordning (EU) nr 1024/2013, och de berörda europeiska 

tillsynsmyndigheterna, i samverkan med ESRB, utarbeta en bedömning av de 

potentiella sårbarheterna i det finansiella systemet och överlämna denna 

bedömning till kommissionen vid de tidsintervaller som kommissionen anger 

och till ECB. 

De särredovisade uppgifter som kommissionen, ECB och de berörda 

europeiska tillsynsmyndigheterna mottar ska behandlas konfidentiellt. 

________________ 

* Rådets förordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av 

särskilda uppgifter till Europeiska centralbanken i fråga om politiken för tillsyn 

över kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013, s. 63, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj).”. 

d) Punkt 4 ska utgå. 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj
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4. I artikel 5 ska första stycket ersättas med följande: 

”En medlemsstat som har för avsikt att begära ekonomiskt bistånd från en eller flera andra 

medlemsstater eller tredjeländer, ESM eller en annan berörd internationell finansiell 

institution, såsom IMF, ska omedelbart informera ordföranden för Eurogruppens 

arbetsgrupp, kommissionären med ansvar för ekonomiska och monetära frågor och ECB:s 

ordförande om sin avsikt.”. 

5. I artikel 6 ska första och andra styckena ersättas med följande: 

”Om en medlemsstat begär ekonomiskt bistånd från EFSM eller ESM ska kommissionen 

i samverkan med ECB och, när det är möjligt, IMF, bedöma hållbarheten i den 

medlemsstatens offentliga skuld samt de faktiska eller potentiella finansieringsbehoven. 

Kommissionen ska överlämna denna bedömning till Eurogruppens arbetsgrupp om 

ekonomiskt bistånd ska beviljas genom ESM, och till EFK om ekonomiskt bistånd ska 

beviljas genom EFSM. 

Bedömningen av den offentliga skuldens hållbarhet ska baseras på det mest sannolika 

makroekonomiska scenariot eller ett försiktigare scenario och budgetprognoser som tas 

fram med hjälp av den mest aktuella informationen och som på lämpligt sätt beaktar 

slutsatserna i den rapportering som avses i artikel 3.3. Kommissionen ska också bedöma 

konsekvenserna av makroekonomiska och finansiella chocker och ogynnsam utveckling 

för den offentliga skuldens hållbarhet.”. 
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6. Artikel 7 ska ändras på följande sätt: 

a) Punkt 1 ska ändras på följande sätt: 

i) Första stycket ska ersättas med följande: 

”Om en medlemsstat begär ekonomiskt bistånd från en eller flera andra 

medlemsstater eller tredjeländer, EFSM, ESM eller IMF, ska den i samråd med 

kommissionen, som samverkar med ECB och, när det är lämpligt, IMF, 

utarbeta ett utkast till makroekonomiskt anpassningsprogram som ska 

inbegripa årliga mål för de offentliga finanserna. I enlighet med artikel 32.2 i 

förordning (EU) 2024/1263 ska, om en medlemsstat har en aktiv nationell 

medelfristig finans- och strukturpolitisk plan och den medlemsstaten blir 

föremål för ett makroekonomiskt anpassningsprogram, den nationella 

medelfristiga finans- och strukturpolitiska planen, inbegripet eventuella 

åtaganden avseende unionens gemensamma prioriteringar enligt artikel 13 c i 

förordning (EU) 2024/1263, beaktas vid utformningen av det 

makroekonomiska anpassningsprogrammet.”. 

ii) Fjärde stycket ska ersättas med följande: 

”Utkastet till makroekonomiskt anpassningsprogram ska beakta praxis och 

system för lönebildning.”. 
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iii) Femte stycket ska ersättas med följande: 

”Utkastet till makroekonomiskt anpassningsprogram ska till fullo respektera 

artikel 152 i EUF-fördraget och artikel 28 i Europeiska unionens stadga om de 

grundläggande rättigheterna. Kommissionen ska informera ordföranden och 

vice ordförandena för Europaparlamentets ansvariga utskott om hur 

förberedelsearbetet med utkastet till makroekonomiskt anpassningsprogram 

fortskrider. Denna information ska behandlas konfidentiellt.”. 

b) I punkt 2 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Kommissionen ska säkerställa att det samförståndsavtal som den har undertecknat 

för ESM:s räkning till alla delar är förenligt med det makroekonomiska 

anpassningsprogram som rådet har godkänt.”. 

c) Punkt 4 ska ändras på följande sätt: 

”i) Andra stycket ska ersättas med följande: 

”Kommissionen ska var tredje månad informera EFK om hur genomförandet 

fortlöper. Den berörda medlemsstaten ska samarbeta fullt ut med 

kommissionen och ECB. Den ska särskilt förse kommissionen och ECB med 

all information som de anser sig behöva för att kunna övervaka genomförandet 

av det makroekonomiska anpassningsprogrammet i enlighet med artikel 3.3.”. 
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ii) Tredje stycket ska ersättas med följande: 

”Kommissionen ska informera ordföranden och vice ordförandena för 

Europaparlamentets ansvariga utskott om de slutsatser som dragits av 

övervakningen av det makroekonomiska anpassningsprogrammet. Denna 

information ska behandlas konfidentiellt.”. 

d) I punkt 12 ska tredje och fjärde styckena ersättas med följande: 

”Med avseende på dessa instrument ska rådet – på rekommendation av 

kommissionen – genom ett beslut som är riktat till den berörda medlemsstaten 

godkänna de viktigaste policykrav som ESM planerar att inbegripa i villkoren för sitt 

ekonomiska bistånd, i den utsträckning som innehållet i dessa åtgärder omfattas av 

unionens befogenhet enligt fördragen. 

Kommissionen ska säkerställa att det samförståndsavtal som den har undertecknat 

för ESM:s räkning till alla delar är förenligt med rådets beslut.”. 

7. Artikel 10 ska ändras på följande sätt: 

a) Punkt 1 ska utgå. 

b) Punkt 2 ska ändras på följande sätt: 

i) Led a ska ersättas med följande: 

”a) Medlemsstaten ska, i tillämpliga fall, undantas från skyldigheten att 

lämna in rapporter enligt artiklarna 3.5 och 5.1a i förordning 

(EG) nr 1467/97.”. 
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ii) Led c ska ersättas med följande: 

”c) Vad gäller den övervakning som föreskrivs i artikel 7.4 i denna 

förordning ska medlemsstaten undantas från övervakning enligt 

artiklarna 10.1 och 10a i förordning (EG) nr 1467/97 och övervakning 

som ligger till grund för eventuella beslut enligt artiklarna 4.1 och 6.2 

i den förordningen.”. 

8. Artikel 12 ska utgå. 

9. Artikel 14 ska ändras på följande sätt: 

a) Punkt 1 ska ersättas med följande: 

”1. En medlemsstat ska stå under övervakning efter programperiodens slut så länge 

minst 75 % av det ekonomiska bistånd som mottagits från en eller flera andra 

medlemsstater, EFSM, ESM eller EFSF inte har återbetalats. Rådet får på 

förslag av kommissionen förlänga övervakningen efter programperiodens slut 

om det fortsättningsvis föreligger en risk för den berörda medlemsstatens 

förmåga att återbetala det ekonomiska bistånd som mottagits. Förslaget från 

kommissionen ska anses vara antaget av rådet såvida inte rådet med 

kvalificerad majoritet beslutar att förkasta kommissionens förslag inom 

tio dagar från kommissionens antagande av det.”. 
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b) Följande punkter ska införas: 

”1a. När en medlemsstat står under övervakning efter programperiodens slut enligt 

punkt 1 i denna artikel ska kommissionen övervaka och bedöma följande: 

a) Den berörda medlemsstatens förmåga att återbetala det ekonomiska 

bistånd som mottagits, med beaktande av medlemsstatens ekonomiska, 

budgetmässiga och finansiella situation. 

b) Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 22 i förordning 

(EU) 2024/1263, genomförandet av de reformer som ingår i det 

makroekonomiska anpassningsprogrammet eller rådets beslut som avses 

i artikel 7.12 i den här förordningen. 

c) Behovet av korrigerande åtgärder för att minska risker som rör den 

berörda medlemsstatens förmåga att återbetala det ekonomiska bistånd 

som mottagits. 

1b. Kommissionen ska var sjätte månad, i samverkan med ECB, informera 

Europaparlamentets ansvariga utskott, EFK och den berörda medlemsstatens 

parlament om resultaten av den bedömning som gjorts enligt punkt 1a.”. 

c) Punkt 2 ska ersättas med följande: 

”2. På begäran av kommissionen ska en medlemsstat som står under övervakning 

efter programperiodens slut uppfylla kraven enligt artikel 3.3.”. 
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d) Följande punkter ska införas: 

”2a. Fem år från den dag då övervakning efter programperiodens slut inleds kan 

kommissionen göra en särskild bedömning av den berörda medlemsstatens 

förmåga att återbetala det ekonomiska bistånd som mottagits. När den särskilda 

bedömningen görs ska kommissionen, utöver en analys av medlemsstatens 

ekonomiska, budgetmässiga och finansiella situation, inklusive genomförandet 

av den nationella medelfristiga finans- och strukturpolitiska planen, beakta 

följande: 

a) Huruvida medlemsstatens offentliga skuldkvot överstiger 90 %. 

b) Huruvida rådet i enlighet med artikel 126.6 i EUF-fördraget har 

konstaterat att ett alltför stort underskott föreligger. 

c) Kommissionens skuldhållbarhetsanalys för medlemsstaten. 

d) Medlemsstatens upplåningsvillkor. 

e) Den finansiella stabiliteten i medlemsstaten. 

Kommissionen ska informera EFK om sin särskilda bedömning. Efter det att 

EFK har avgett ett yttrande får kommissionen, för en period på fem år, besluta 

att skjuta upp de bedömningar som avses i punkt 1a om den drar slutsatsen att 

det på medellång sikt inte föreligger några väsentliga risker för den berörda 

medlemsstatens förmåga att återbetala det ekonomiska bistånd som mottagits. 
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Kommissionen ska informera Europaparlamentets ansvariga utskott, EFK och 

den berörda medlemsstatens parlament om sin slutsats. 

2b. Om kommissionen enligt punkt 2a andra stycket beslutar att skjuta upp de 

bedömningar som avses i punkt 1a, ska kommissionen göra en ny bedömning 

enligt punkt 2a i följande fall: 

a) Vid utgången av uppskjutandeperioden. 

b) Om någon av de omständigheter som avses i punkt 2a a eller b förändras. 

c) Om någon av de omständigheter som avses i punkt 2a c, d eller e 

försämras väsentligt.”. 

e) Punkt 3 ska ersättas med följande: 

”3. I samverkan med ECB ska kommissionen när det är nödvändigt med hänsyn 

till punkterna 1a, 2a och 2b utföra kontrollbesök i den medlemsstat som står 

under övervakning efter programperiodens slut.”. 

f) Följande punkt ska införas: 

”3a. Europaparlamentets ansvariga utskott får erbjuda den medlemsstat som står 

under övervakning efter programperiodens slut möjlighet att delta i en 

diskussion om de framsteg som den medlemsstaten gjort.”. 

  



 

 

PE-CONS 42/26     21 

 ECOFIN.1.A  SV 
 

10. Artiklarna 16 och 17 ska utgå. 

11. Följande artikel ska införas: 

”Artikel 18a 

Administrativa arrangemang med ESM och andra berörda finansiella institutioner 

Kommissionen ska sträva efter att upprätta nödvändiga administrativa arrangemang med 

ESM och andra berörda internationella finansiella institutioner i syfte att säkerställa ett 

nära samarbete i samband med den verksamhet som föreskrivs i denna förordning.”. 

12. I artikel 19 andra stycket ska led c ersättas med följande: 

”c) denna förordnings bidrag till en hållbar och inkluderande tillväxt samt social och 

ekonomisk resiliens.”. 
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Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska 

unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i medlemsstaterna i enlighet med 

fördragen. 

Utfärdad i … den … 

På Europaparlamentets vägnar På rådets vägnar 

Ordförande Ordförande 
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